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By and between

Faculty of Technical sciences Cagak University of
Kragujevac

Registered head office: 32000 Cagak, Svetog Save 65,
Srbija

Tax number: 101123484

Registration number: 07181779

Statistical number: /

Bank account number: 865-875666-84

Represented by: Dr Danijela MiloSevi¢, Dean
hereinafter referred to as ,,FTS"”

and

University of Pécs

Faculty concerned: Faculty of Engineering and
Information Technology (hereinafter referred to as:
“FEIT”)

Registered head office: 7622 Pécs, Vasvari Pal utca 4.
Institutional ID: FI58544

Group identification number: 17783941-5-02

Tax number: 19308681-4-02

Statistical number: 19308681-8542-563-02

Bank account number: 11731001-23135378
Represented by: Dr. Gabriella Medvegy Dean
hereinafter referred to as ,,UP”,

FTS and UP are collectively hereinafter referred to as
“Parties” and individually as “Party”, at the place and
on the date written last hereunder, according to the
following terms and conditions:

PREAMBLE

UP is an international university focusing on
development and exploitation of education, research
and innovation and using these in order to support the
long term and continuous development of the
Hungarian industry and economy.

The FTS conducts scientific and research activities,
promoting the development of higher education,
through which it builds international relationships,
ensuring the highest standards and competitiveness in
education.

Amely létrejott egyrészrdl a

Faculty of Technical sciences Cagak University of
Kragujevac

székhely: 32000 Cagak, Svetog Save 65, Szerbia
Szerbiaadoszam: 101123484

cégjegyzékszam.: 07181779

statisztikai szamjel: /

bankszamlaszam: 865-875666-84

képviseli: Dr Danijela Milosevi¢, Dean

a tovabbiakban: ,, FTS"”

madsrészrol a

Pécsi Tudomdnyegyetem

szerzddessel érintett kar: Miiszaki és Informatikai Kar
(a tovabbiakban: ,,MIK ")

székhely: 7622 Pécs, Vasvari Pal utca 4.
intézményi azonosito: F158544

csoport azonosito szam: 17783941-5-02
adoszam: 19308681-4-02

statisztikai szamjel: 19308681-8542-563-02
bankszamlaszam: 11731001-23135378
képviseld: Dr. Medvegy Gabriella, dékan

a tovabbiakban: ,,PTE”,

FTS ¢és PIE a tovabbiakban Fkiilon-kiilon , Fél”,
egyiittesen ,, Felek " kozott, az alulirott napon és helyen,
az alabbi feltételek szerint:

PREAMBULUM

A PTE egy nemzetkozi egyetem, melynek egyik célja az,
hogy hasznositsa az oktatas, kutatas és fejlesztés soran
elért eredményeket, ezzel a tuddsalapu és egyben
pragmatikus megkdozelitéssel eldsegitve a magyar ipar
és gazdasag hosszi tavi és folyamatos fejlédését.

Az FTS tudomanyos és kutatdsi tevékenységeket végez,
elésegitve az felséoktatds fejlédését, melyen keresztiil
nemzetkdzi kapcsolatokatr épit, biztositva ezzel a
legmagasabb szinvonalat és versenyképességet az

oktatasban.



1.1

1.2

FTS and UP have jointly decided to establish a
strategic partnership at the highest level but carried out
decentrally through relations between educational and

research areas with compatible interests within FTS
and within UP.

AIMS AND OBJECTIVES

The overall aims and objectives of the Framework
Agreement are to increase the intensity and the
visibility as well as the speed with which decisions are
being made in terms of collaboration activities bet-
ween the Parties. This will be ensured through a
general coordination and direction of collaborative
relations. The Parties agree that specific action plans
(the Parties’ commitments, performance criteria)
related to the following focus areas will contained in
the so-called Project Definition Datasheets, attached
here as Annex 1, to be mutually agreed in writing
between the Parties on case-by-case basis.

Project Definition Datasheets may be part of this
Framework Agreement in the future, but their content
cannot modify or contradict with this Framework
Agreement. In case of any discrepancy between a
Project Definition Datasheet and this Framework
Agreement, this Framework Agreement shall prevail.

The Project Definition Datasheets need to be signed by
all Parties and will be integral parts of this Framework
Agreement only if all parties have explicitly agreed
and arranged unanimously.

Significant focus areas are:

Research, Development and Innovation

Within the framework of the cooperation, the
Parties shall implement regular knowledge and
experience exchange, research and development
projects, joint education and training programs and
research and development and innovation strategy
development.

The aim of this Focus Area in relation to research
and development is to exchange knowledge and to
develop leading-edge knowledge and technology
within the areas of technical sciences.

Parties expect to achieve this by engaging in
activities such as: specific collaborative projects

A FTS és a PTE egységes elhatdrozdasukbol jelen

dokumentum formajaban stratégiai
keretmegallapodast ~ kotnek,  melynek  operativ

megvalositasat  decentrdlisan oktatasi és  kutatasi
egyiittmiikddéseken keresztiil végzik az FTS és a PTE
kiozds érdekeit szem eldtt tartva.

A MEGALLAPODAS TARGYA ES CELJA

A Keretmegallapodas célja, hogy novelje a Felek
kozotti egyiittmiikodés alapjaul szolgalo tevékenységek
intenzitdsat,  hatékonysagar és  atlathatosagat,
valamint, hogy gyorsitsa a dontéshozatalt. A fentieket
az egyiittmiikodés dltalanos szervezésén és irdnyitdsdn
keresztiil biztositiak a Felek. Felek rogzitik, hogy az
alabbi  fokuszteriiletekhez  kapcsolodo, — konkrét
akcioterveket (Felek vallalasai, teljesitési feltételek) a
jelen megallapodas 1. szamu mellekletét képezd un.
projektdefinicios adatlapok tartalmazzak a jovében,
melyeket a Felek egyiittes megegyezés alapjan
Sfoglalnak irasba valamennyi egyedi projekt esetén.

A projektdefinicios adatlapok jelen Keretmegallapodas
részét képezhetik a jovoben, azonban tartalmuk nem
modosithatia  a  jelen  Keretmegallapodasban
Sfoglaltakat  és lehet ellentétes
Keretmegallapodasban foglaltakkal.

ellentmondas esetén a projektdefinicios adatlapok és a
jelen  Keretmegdllapoddas — kozott, a

Keretmegallapodasban foglaltak az iranyadok.

nem a jelen

Barmely

Jelen

mindkét  Fél
aldirasaval latja el és csak abban az esetben vdlnak

A projektdefinicios  adatlapokat

jelen Keretmegdllapodas részévé, amennyiben arrol a
Felek kifejezetten megallapodtak és amennyiben azokat
elfogadtak.

Kiemelt fokuszteriiletek:

Kutatds-fejlesztés és innovacio

Az egyiittmiikodés keretében Felek rendszeres tudds- és
tapasztalatcserét, kutatds-fejlesztési projekteket, kozos
oktatdsi-képzési programokat és kutatds-fejlesztési és
innovacios stratégiaalkotast valositanak meg.

A fokuszteriilet célja az, hogy a kutatas-fejlesztéssel
kapcsolatban megfeleld tuddscserét biztositson a Felek
kozott, és élvonalbeli tudast és technologiat hozzon
létre a(z) miiszaki tudomdnydgak teriiletén.

A Felek ennek megvalositasat meghatarozott kozos
projektekkel végzik, mely projektek akcionként és
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1.3

2.1

3:1

3.2

which project shall be detailed on case-by-case
basis according to the structure of Annex 1 of this
Framework Agreement.

Education

The aim of the Focus Area in relation to education
is to share scientific knowledge between Parties.
Parties expect to achieve this by engaging in
activities such as: specific collaborative projects,
which project shall be detailed on case-by-case
basis according to the structure of Annex 1 of this
Framework Agreement.

ORGANISING THE COLLABORATION

Contact Persons. After the signing of the
Framework Agreement the Parties nominate contact
persons (hereinafter: Contact Persons). A Party can
decide to nominate another Contact Person at all
times and for whatever reason that may be.
However, the other Party must be informed about

this.

Contact Person from the side of UP:

Prof. dr. Gabriella Medvegy
email: medvegy.gabriella@mik.pte.hu

Contact Person from the side of FTS:

Dr. Danijela MiloSevié
email: dekan.ftin@fin.kg.ac.rs

FINANCING,
PROJECTS

COLLABORATION AND

Additional funding sources. Parties agree to
actively seek grants for new joint projects in

common tender activity.

Financed Projects. Specific projects and/or activities
under this Framework Agreement will be agreed on
between the Parties. The responsible project managers
within FTS and UP produce projects descriptions,
budgets, deadlines and necessary conditions (i.e.
intellectual property) for the projects in question by
mutual agreement.

egyenként  keriilnek
Keretmegallapodas 1.
strukturajat kovetve.

részletezésre  a  jelen

szamu mellékletének

Oktatas

Az oktatashoz kapcsolodo fokuszteriilet célja a
tudomanyos ismeretek egymads kozotti megosztasa. A
Felek ennek megvalositasat meghatarozott kézos
projekteken  keresztiil végzik, mely projektek
akcionkent és egyenként keriilnek részletezésre a
jelen Keretmegallapodas 1. szamu mellékletének
strukturajat kévetve.

AZ EGYUTTMUKODES MEGSZERVEZESE

Kapcsolattartok. A Keretmegallapodas alairasat
kovetéen a Felek kapcsolattartékat jelolnek ki (a
tovabbiakban: kapcsolattartok). Barmely Fél
egyoldalian jogosult modositani a kapcsolattarto
személyét barmely okbol és iddében, errdl azonban
tajékoztatni koteles a masik Felet.

Kapcsolattarto a PTE oldaldrol:

Prof. dr. Gabriella Medvegy
email: medvegy.gabriella@mik.pte.hu

Kapcsolattarto a FTS oldaldrol:

Dr. Danijela MiloSevié
email: dekan_ fin@fin.kg.ac.rs

FINANSZIROZAS, EGYUTTMUKODES ES
PROJEKTEK
Egvéb finanszirozdsi forrdsok. Felek

megallapodnak, hogy aktivan, kézosen palydzati
Jorrasokat keresnek egyiittes projektjeikhez.

Finanszirozott Projektek. A jelen Keretmegallapodas
alapjan elnyert projektek és/vagy feladatok targydban,
azok megvalositasaira a Felek kifejezetten kiilon
megallapodnak. A projektek felelds vezetdi az FTS és a
PTE részérdl kozdsen hatdrozzdk meg a projektek
szakmai tartalmat, a koltségvetését, a hatdriddket és a
projektekhez sziikséges, egyeb feltételeket (pl. szellemi
tulajdonjog).
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5.2

Progress and best practice. The Contact Persons
must be included in the projects defined under the
Framework Agreement in order to collect a basis for
best practice, which can 1) ease the start and the
administration of new projects and 2) ensure that
the projects fulfil the aims and objectives of the
Framework Agreement.

Parties expressly agree that the present Framework
Agreement does not entail financial obligation of
either party. Financial obligations may arise
exclusively from individual agreements (Project

Definition Datasheets) drawn up by the parties.

RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE
PARTIES

The Parties declare that in the view of the specific
nature of the projects and considering the fact that
the Parties will determine the precise way in the
future in which they work during individual project
works, the Parties' rights and obligations will
always be defined on the Project Definition
Datasheets.

Each Party may in its sole discretion decide whether
to participate in a Project.

DURATION OF THE FRAMEWORK
AGREEMENT AND COMMUNICATION TO
THE PUBLIC

Commencement. The Framework Agreement enters
into force the day after the Parties have signed it
and will be of a duration of indefinite period.

Each Party can terminate the
Framework Agreement with six (6) months written
notice by the end of a calendar month. Projects and
activities that have begun prior to the termination
of the Framework Agreement will be completed
according to the Project Definition Datasheets
related to such projects and activities, except if
agreed otherwise by the Parties.

Termination.

Elérehaladds  és  legjobb  gyakorlatok. A
kapcsolattartok bevonasa kitelezd a
Keretmegallapodas szerinti projektekbe annak
érdekében, hogy dsszegyiijthessék a legjobb

gyakorlatokat, melyek 1) megkonnyithetik az uj
biztosithatjak, hogy a projektek megvalositasa soran
érvenyesiiljenek a Keretmegallapoddasban foglalt
célok és iranyelvek.

Felek kifejezetten megallapodnak, hogy jelen
Keretmegallapodas egyik  Fél
keletkeztet pénziigyi kitelezettséget. Peénziigyi
kotelezettségek kizardlag a Felek altal kétott egyedi
(projektdefinicios  adatlapok)

szamadra  sem

szerzodeésekbadl
keletkezhetnek.

A FELEK JOGAI ES KOTELEZETTSEGEI

Felek megallapodnak, hogy tekintettel a projektek
specidlis voltara és arra a tényre, hogy Felek a
jovében alakitiak ki a projekteken  beliili
munkamodszereiket, a projektekre vonatkozoan a
Felek jogai ¢s kotelezettségei minden esetben a
adatlapokon

projektdefinicios keriilnek

meghatdrozdsra.

Mindkét Feél kizarolagos belatasa szerint donthet
arrol, hogy részt vesz-e adott projektben.

A KERETMEGALLAPODAS IDOTARTAMA ES
ANYILVANOSSAG FELE VALO KOZVETITESE

Hatalybalépés. A Keretmegallapodas az aldirdsat
kévetd hatalyba. Felek a
Keretmegallapodast hatdarozatlan idore kotik.

napon  lép

Felmondas. Mindkét Fél 6 héonapos felmondasi idé
mellett, az adott targyhonap végével
felmondhatja a megallapodast. A felmondas kézlését
megeldézden megkezdett projektek a
projektdefinicios  adatlapon meghatarozottak
szerint, valtozatlan modon keriilnek lefolytatdsra,
kivéve, ha a Felek ettol eltérden egyeznek meg.

irasban,
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Communication. After signing the Framework
Agreement FTS and UP are entitled to publicize
information on the existence of the collaboration. The
Parties will agree ways in which information on the
collaboration can be disseminated internally within the
organizations and externally to the wider public and
how this can be carried out as a joint effort (press
releases, web sites, articles, etc.). This, however, shall
not restrict either Party in using their own
communications media.

INTELLECTUAL PROPERTY

Background Knowledge. “Background
Knowledge” shall mean all information — including
any result, regardless of form and regardless of
whether it is or can be protected, and intellectual

property rights derived thereof — which does not
constitute Foreground Knowledge. All information,
including any result, is considered Background
Knowledge wunless it is evident from the
circumstances that it is Foreground Knowledge.
Each Party shall retain all rights in any Background
Knowledge during and after any kind of research
and development projects.

Foreground Knowledge. “Foreground Knowledge”
shall mean all information — including any result,
regardless of form and regardless of whether it is or
can be protected and intellectual property rights
derived thereof — which originates from the any
kind of research and development projects within
this frame-agreement.

Right of Access. In course of conducting research
and development projects under this Framework
Agreement, and subject to section 8
(“Confidentiality and Data Management™), the
Parties have mutual royalty-free, non-exclusive
license to each other’s Foreground Knowledge — to

an extent where the Party at question is at liberty to
grant such right (“Right of Access”). The license
neither the right to commercial
exploitation nor rights to third party, including third
party in the position as sub-supplier or sub-licensee.
The termination of the Right of Access shall be
stipulated by the Parties in the project definition
sheet attached to each project. If no provision is
made in the project definition sheet, the Right of
Access shall terminate without any further action by
the Parties upon termination of the tasks included
in the project definition sheet.

involves

Kommunikacio. A Keretmegallapodas aldirdsat
kivetéen mind az FTS mind a PTE jogosult arra, hogy
publikdlja a Keretmegallapodas megkdtésének tényét.
Felek meghatarozzak a belsd és kiilso kommunikdcio
modjat. Kiilsé kommunikdcio esetén torekszenek a
kozos kommunikadcio megvalositdsara
(sajtomegjelenések, weboldalak, cikkek stb.), azonban
ez semmilyen formaban nem korldtozza a Feleket sajat

kommunikacios feliileteik hasznadlataban.

SZELLEMI TULAJDONJOG

Hattér Ismeret. “A Hatteér Ismeret” jelent minden

informadciot — beleértve valamennyi eredményt,
tekintet nélkiil a formdjara vagy arra a tényre, hogy
vedelemben részesiilhet-e vagy, hogy szellemi
tulajdonjogok szarmaznak e beléle — amely nem
mindsiil Kozos Ismeretnek. Minden informdcio,
beleértve az eredményeket is, Hattér Ismeretnek
mindsiil egészen addig, amig be nem bizonyosodik
rola, hogy Kézds Ismeretnek mindsil. Minden Fél,
minden jogot fenntart a Hadttér Ismeretekkel
kapcsolatban barmely kutatds-fejlesztési projekt
alatt és azt kévetben is.

Kézos Ismeretek. A |, Kozos Ismeretek” magaba
foglal minden informaciot — beleértve valamennyi
eredmenyt, tekintet néelkiil a formdjara vagy arra a

tényre, hogy védelemben részesiilhet-e, vagy, hogy
szellemi tulajdonjogok szarmaznak-e beléle — amely
a jelen Keretmegallapodas alapjan végzett barmely
kutatas-fejlesziési projektben sziiletett.

Hozzaférési  jog. A jelen Keretmegdllapodas
keretében létrejovd kutatds-fejlesztési projektek

lebonyolitasa

sordn, figyelemmel jelen

megdallapodds 8. fejezetére a Felek kilcsonds

Jjogdijmentes, nem-kizardlagos engedéllyel
rendelkeznek  egymds  Kozos — Ismereteinek
vonatkozasaban, ami az azokhoz vald szabad

hozzdferést jelenti (Hozzdférési Jog). A fent nevezett
Jjogosultsag nem foglalja magdban a kereskedelmi
hasznositast, illetve harmadik fél hasznositdsi jogait
még alvallalkozo vagy alhasznosito mindségében
sem. A hozzdférési jog megsziinésérél a Felek
minden
projektdefinicios
Amennyiben

alkalommal a  hozza  kapesolodo

adatlapban rendelkeznek.

nem  torténik  rendelkezés a
projektdefinicios adatlapban, ugy a hozzaférési jog

megsziinik a Felek minden tovdabbi intézkedése
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7.2

8.1

Ownership to Foreground Knowledge. The right of
ownership to Foreground Knowledge shall vest

both parties jointly in proportion to their respective
Intellectual Property Contributions according to the
contents of the Project Definition Datasheets.

Each Party is obligated to take the steps necessary
to achieve all Foreground Knowledge from the
employees allocated by the Party to each project.

Third Party Rights. The Parties shall not, without
the prior written consent of the other Party,

implement or integrate any intellectual property
right of third parties in the Foreground Knowledge,
or otherwise make the Foreground Knowledge
dependent on such third party rights.

PUBLICATION
Publication shall in this Agreement mean
publication of Foreground Knowledge in any form,
whether written or oral, i.e. publication at
symposia, lectures, presentations, as part of
teaching, illustrations, and exhibitions, irrespective
of the media through which the publication takes
place (“Publication”). Publishers shall indicate in
their publication the fact that it contains Foreground
Knowledge and the name of the co-author.

Before Publication, the Party intending to publish
shall submit a complete draft of the information
intended for Publication to the other Party for
review. For a time period not to exceed thirty (30)
calendar days after receipt of such draft, the other
Party can demand that (i) the contents of the draft
are deleted or modified to the extent that the Party
can verify that the content does not violate their
legitimate interest and (ii) the publication is
postponed up to additionally ninety (90) days for
the purpose of filing a patent application or seeking
similar protection.

CONFIDENTIALITY AND DATA
MANAGEMENT
Parties agree that any information, data or

compilation disclosed to them in relation with their
contractual relationship that has financial value and
that the owner of the secret is withholding in a way

nélkiil a projektdefinicios
feladatok megsziinésével.

adatlapban foglalt

A Kozos Ismeretek tulajdonjoga. A Kozés Ismeretek
tulajdonjoga a Feleket kizosen illeti meg, a szellemi
hozzdjarulasuk ardnydban, a projektdefinicios
adatlapokban meghatarozottak szerint.

Mindegyik Fél kiteles megtenni a sziikséges
lépéseket annak érdekében, hogy a Projektekben
részt vevd alkalmazottaiktol a létrejove Kozos
Ismereteket megszerezze.

Harmadik Felek jogai. A Felek a mdsik Fél el6zetes
irasbeli hozzajarulasa nélkiil nem vonhatjdk be a
Kézds Ismeretek kérébe harmadik fél szellemi

tulajdonjogait, és nem tehetik semmilyen modon
fiiggévé a Kozos Ismereteket harmadik fél jogaitol.

PUBLIKACIO

Jelen megallapodasban a publikacio fogalma alatt
Felek azt értik, hogy a Kozos Ismereteket barmely
Fel barmely formaban, szoban, irasban, pl.
eldadia, prezentdlja,
illusztralja vagy kidllitja, fliggetleniil attél, hogy a
publikdldsra milyen kozvetitd médidan keresztiil keriil
(Publikacio.) A publikdalo  kiteles a
publikdcidjdban feltiintetni, hogy Kozds Ismeretril

szimpoziumon,  tanordn

sor
tdjékoztat, és hogy a ki a tdrsszerzo.

Azon Fél, amely publikdlni kivan, elétte koteles egy
tervezetet megkiildeni ellendrzés céljabol a mdsik
Fél részére. A fent nevezett tervezet kézhezvételét
kovetd harmine (30) naptdri napon beliil a masik Fél
kérheti, hogy (i) a tervezet tartalmat téréliek vagy
modositsak olyan mértékben, hogy a tartalom ne
sértse a masik Fél jogos érdekeit (ii) a kozzétételt
tovabbi kilencven (90) napig elhalasztjak a
szabadalmi bejelentés benyujtasa vagy hasonlo
védelem megszerzése érdekében.

TITOKTARTAS ES ADATKEZELES

A  Felek kijelentik, szerzddéses
Jjogviszonyukkal
eredményeként, illetéleg egyéb modon tudomasukra

Jjutott mindazon informdciot, adatot, és az azokbol

hogy a

kapcsolatosan, annak
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8.4

that is generally expected (“confidential
information™) shall be treated as confidential, shall
be forwarded or disclosed to third parties only with
previous written consent of the other Party. The
obligation of confidentiality of the Parties shall
remain in force for the duration of this Framework
Agreement and 5 subsequent years from its
termination.

In case data management, data processing or any
other operation regarding personal data is carried
out in connection with the present Framework
Agreement, Parties shall enter into a data
protection agreement before the beginning of this
activity. To questions of data protection the
Regulation (EU) 2016/679 (EU GDPR) of the
European Parliament and of the Council and Act
CXII of 2011 on the right of informational self-
determination and of freedom of information shall
apply.

Parties undertake that they shall not disclose any
confidential information to third parties or make
them available for third parties and shall not use
them in any way not related to the subject of this
Agreement and shall not abuse them during the
duration of this Agreement and after the termination
of this Agreement.

It is understood that this confidentiality clause does not
include information or data

- which is known to the public;

- which is
Agreement;

disclosed without breaching this

- which has been in the possession of the disclosing
Party without any limitation regarding its
disclosure before it has been received from the
other Party;

- which the Party receives from a third party which
has obtained or created such information legally
and which is not bound by any restriction on
disclosure;

- which is created by a Party without the utilisation
of any confidential information from the other
Party; or

késziilt osszedllitast, amely vagyoni értékkel bir, és
amelynek a titokban tartdasa érdekében a titok
Jogosultia az adott helyzetben altalaban elvarhato
magatartast tanusit, izleti titoknak mindsitenek,
melyet Felek kotelesek  bizalmasan  kezelni.
Harmadik fél részére kizarolag a masik Fél elézetes
hozzajarulasa birtokaban adhato at
bdarmilyen formaban iizleti titok. A Felek titoktartdsi
kotelezettsége jelen Keretmegallapodas
fennallasaig, és annak megsziinését kovetd at évig
all fenn.

irasbeli

Amennyiben jelen Keretmegallapodassal
adatkezelésre, adatfeldolgozasra
vagy személyes adatokkal kapcsolatos bdrmely
egyéb miiveletre keriil sor, ugy ezen tevékenység
megkezdését ~ megelézéen  Felek  kitelesek
adatvédelmi megallapodast kétni. Adatrvédelmi
kérdésekben az Europai Parlament és a Tandcs (EU)
2016/679 rendelete (GDPR),
informdcios  onrendelkezési  jogrol és az
informdcioszabadsagrol szolo 2011. évi CXIL
torvény irdnyado.

kapcsolatosan

valamint az

A Felek kitelezettséget vallalnak arra, hogy harmadik
felek szamdra nem hoznak nyilvanossagra és nem
hozzdférhetévé  semmilyen
informdciot és nem hasznaljak fel azokat semmilyen
amely nem kapcsolodik a jelen
Megallapodas targyahoz, és nem élnek vissza ezekkel
az informaciokkal a jelen Megdllapodas iddtartama
alatt vagy a jelen Megallapodas megsziinését kivetden.

tesznek bizalmas

olyan modon,

Nem tartozik a titoktartasi kitelezettség korébe azon
adat, illetve informacio,

- amely koztudomasu,

- amelyet nem a jelen Megadllapodds megsértésével
hoztak nyilvanossagra;

- amely nyilvanossagra hozatali korlatozds nélkiil a
masik Fél birtokaban volt mar azeldtt, hogy azt a
nyilvanossagra hozo Féltél megkapta volna;

- amelyet a haszndlo Fél olyan harmadik féltél kapott,
aki jogszeriien szerezte meg vagy hozta létre azt, és
akit nem kot a nyilvanossdgra hozatali tilalom;

- amelyet az egyik Fél a mdsik Fél izleti titkanak
Selhasznalasa nélkiil maga hozott létre; vagy
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- which a Party is required by to disclose to relevant
authorities under any relevant mandatory
provisions.

The breaching Party is liable for indemnification for
any losses and damages caused by the breaching of the
above obligations.

Obligations of confidentiality and protecting confiden-
tial data shall be borne by employees, members and
mandates of Parties as well.

INDEMNIFICATION

Indemnification. Either Party’s liability to each other
shall be limited to wilful damage except for any matter
in respect of which it would be unlawful or legally not
permissible for either Party to exclude or restrict lia-
bility.

Without prejudice to the foregoing, a Party shall de-
fend, indemnify and hold the other, harmless from and
against any and all losses, liabilities, damages and ex-
penses (including reasonable attorneys’ fees and costs)
incurred by other concerned as a result of any claims,
demands, actions or other proceedings by any Third
Party arising out of the gross negligence or willful mis-
conduct of the Party concerned.

GOVERNING LAW AND DISPUTES

Governing Law. This Framework Agreement shall
be governed by and construed and enforced in ac-

cordance with the laws of Hungary, without regard
to the provisions governing conflict of laws.

Dispute Resolution. Any disputes between the Par-
ties arising from the present Agreement shall be set-
tled in an amicable way. If the Parties fail to reach
an amicable agreement, they shall submit them-
selves to the exclusive jurisdiction of the competent

regular court situated in Pécs, Hungary.

MISCELLANEOUS PROVISIONS

The present agreement was drawn up in English and
in Hungarian, of which the Hungarian version will
serve as the basis of explanation and in case of
discrepancies between the two versions, the
Hungarian version shall take precedence.

- amelyet az adott Félnek — jogszabalyban meghata-
rozott — kételessége atadni az illetékes hatosag szd-
mara.

Ezen kotelezettségei megszegésével okozott kdrért a
szerzodésszego Fél kartéritési feleldsséggel tartozik.

A titoktartasi és adatvédelmi kotelezettség a szerzédo
Felek alkalmazottjat, tagjat, megbizottjat a Felekkel
azonos modon terheli.

KARTERITES

Kdrtérités. A Felek felel6ssége egymdssal szemben ki-
zarolag szandékos karokozas, valamint olyan esetekben
all fenn, ahol a felelésség térvény alapjan nem korla-
tozhato vagy zarhato ki.

A fentiek sérelme nélkiil, az érintett Fél koteles megve-
deni, kartalanitani és megovni a masik Felet az olyan
Jellegii kizvetlen kdroktol (beleértve az ésszerii iigyveédi
munkadijat és tigyvédi koltségeket is) melyeket az érin-
tett Fel sulyos hanyagsaga vagy szandekos kotelezett-
ségszegeése miatt Harmadik Fél tamaszt vele szemben.

IRANYADO JOG ES VITARENDEZES

Iranyado jog. A jelen Keretmegallapodasra a magyar
Jjogrendszer szabalyai az iranyadoak, melyeket a kolli-
zids magdnjogi szabdlyok rendelkezései nélkiil kell ér-
telmezni.

Vitarendezés. Felek megallapodnak, hogy a jelen meg-
allapoddsbdl eredd jogvitdikat elsésorban békés iiton
oldjak meg. Amennyiben Felek békés modon nem tud-
Jjak a vitat megoldani, ugy kikétik a magyarorszagi, pé-
csi székhelyii rendes birdsdg kizdrolagos joghatosagat
és illetékességet.

VEGYES RENDELKEZESEK

A jelen megallapodds angol és magyar nyelven késziilt.
Ellentmondas és/vagy értelmezési kérdések esetén a
magyar nyelvii verzio az iranyado.



I'l1.2 The parties have read and understood the present

agreement consisting of 11 (eleven) numbered
pages and have signed it in consent, as being en-
tirely reflective of their contractual intentions. The
contract was prepared in Hungarian and English in
6 (six) entirely corresponding originals out of
which 3 (three) originals appertain to UP, 3 (three)
originals appertain to FTS.

Felek a jelen, 11 (tizenegy) szamozott oldalbol allo
megallapodast elolvastak, megértettck, majd, mint aka-
ratukkal mindenben megegyezot, jovahagyolag irtak
ala. A megdllapodds 6 (hat) eredeti, egymassal teljes
egészében megegyezd magyar-angol nyelvii példdany-
ban késziilt, amelyekbdl 3-3 (harom-harom) példany a
PTE-t és az FTS.-t illet.

DB s s

on behalf of the University of Pécs/
a Pécsi Tudomanyegyetem részérdl

Dr. Medve y
Dean UP FEIT/

BPEE & v i st et S

on behalf of University of Kragujevac/ Kraguljevaci
Egyetem részérdl







